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» Jednofazova Fidici jednotka pro motory 230 Vac posuvnych a otoénych vrat
*  Programovatelna s displejem
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Motor 1 OTEVRIT -7-
Motor 1 ZAVRIT -8-
Motor 2 SPOLECNY  -9-
Motor 2 OTEVRIT -10-
Motor 2 ZAVRIT -11-

CLS Mot2 -12-

OLS Mot2 -13-
CLSMot1 -14-

OLS Mot 1 -15-
Fotoburika zavirani -16-
START -17-

vystup 24 Vac -18-

24 Vac/ 12Vac el. zamek -19-
12Vac el. zamek -20-
STOP -21-

Casteéné otevreni -22-
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Fotoburika vzdy funguje -23-

Spoleény Serv. Sec. -24-
+Anténa  -25-

Svétlo / zarovka -26-
Svétlo / zarovka -27-

Vzajemné blokovani / Test -28-
Vzéajemné blokovani / Test -29-

vystup 12 Vac -30-
vystup + 24 Vdc -31-

-24 Vdc/ Spol. Serv. Sec. -32- 2002/95/EC

<k Pripojte tento bod ke svorce €. 28 pro test
svételného svazku.
Jinak ho pfipojte ke svorce ¢. 19



START-S11

Pfedmluva

Tento navod poskytuje vSechny specifické
informace, které potfebujete pro seznameni se se
svym zafizenim a jeho spravnou obsluhu.
Prectéte si ho velmi peclivé po zakoupeni zafizeni
a podivejte se do néj, kdykoli mate pochybnosti o
pouzivani a pred provedenim jakékoli udrzby.
Vyrobce ma pravo upravovat vyrobek bez
predchoziho oznameni.

Bezpecnostni opatieni

Informace ohledné Zivotniho prostredi

pro zakazniky v Evropské unii.

Evropskda smeérnice EC  2002/96
vyzaduje, aby zafizeni, opatfené timto
symbolem na zafizeni a nebo na obalu

bylo likvidovano oddélené od
netfidéného méstského odpadu.

Symbol znamena, ze zafizeni nesmi byt vyhozeno
do normalniho domovniho odpadu. Majitel
odpovida za odevzdani tohoto vyrobku a ostatnich
elektrickych a  elektronickych  zafizeni do
specializovanych sbéren odpadu, stanovenych
vladou nebo mistnimi Ufady. Spravné ukladani a
recyklace pomaha predchazet potencialné
nebezpeénému dopadu na Zivotni prostfedi a
lidské zdravi. Pro podrobngjsi informace o
likvidaci vaseho zafizeni doporu€ujeme, abyste se
obratili na kompetentni Ufady, sbérnu odpadu.

Malé vysvétlivky

oLS rozpojeny koncovy spinac

CLS sepnuty koncovy spinaé

START ovladani pohonu vrat

PEDESTRIAN u posuvnych zafizeni:ovladani ¢astecného otevieni
\Vac stfidavy proud

\Vdc stejnosmeérny proud

NC Rozpinaci kontakt

NO Spinaci kontakt

Isolated contact |Izolované od napéti

Bod
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4.2
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4.4

5.1
52
53
54
55
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1 Uvod

1.1 Bezpecnostni opatieni

Nespravné pouzivani zafizeni a svépomocné provadéni oprav nebo Uprav vede k zaniku zaruky. Vyrobce
odmita jakoukoli odpovédnost za Skody, vzniklé v dusledku nespravného pouzivani vyrobku a v dusledku
jakéhokoli jiného pouzivani vyrobku, nez pro které byl navrzen. Vyrobce odmita jakoukoli odpovédnost za
nasledné Skody, s vyjimkou ob&anskopravni odpovédnosti.

Jakékoli programovani a nebo jakykoli servis museji provadét kvalifikovani technici.

1.2 Symboly a vystrahy

NEBEZPECI NAVOD K OBSLUZE SI
PECLIVE PRECTETE
Nerespektovani této vystrahy

muzZe vést k materialnim Tento navod si peclivé prectéte
Skodam. pfed instalaci a uloZte pro dalsi
potfebu.

ZARIZENI POD NAPETIM

Instalaci smi  provést jen
profesionalni elektrikar.

13 Bezpecnostni systém

Tato dvé jednoducha schémata ukazuji jen jedno z moznych pouziti Fidici jednotky. Riziko souvisejici se
"STROJEM" a pozadavky uZzivatele museji byt podrobné analyzovany pro zjisténi, kolik prvkd je nutno
instalovat.

Pro bezpecnou instalaci doporu¢ujeme instalovat ZASTAVOVACI SPINAC, ktery za provozu okamzité
zastavi vrata. SPINAC musi byt vybaveny rozpinacim kontaktem, ktery se rozpoji za provozu (viz bod 3.7)
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1.4 Typ elektrickych vodict

Pocet kabelu se muze liSit v zavislosti na instalaci, typu a poctu instalovanych zafizeni. Nasledujici tabulka
uvadi kabely, potfebné pro typickou instalaci. Kabely pouzité v instalaci museji splfiovat IEC 60335.

= Napajeci kabel Kabel 3x1,5 mm?

= Kabel motoru (pokud neni dodan) Kabel 4 x 1,5 mm?

= Blikajici signal Kabel 2x1,5 mm?

= Elektricky zamek Kabel 2x1,5 mm?

=  |Anténa Stinény kabel typu RG58
= Klicovy spinac Kabel 3x0,5 0 0,75 mm?

= Prijimac fotoburiky Kabel 4x0,5 0 0,75 mm?
= |Vysila¢ fotoburiky Kabel 2x0,5 0 0,75 mm?

15 Typ instalace

Je dulezité provést analyzu rizik “STROJE” a pozadavku zakaznika pro rozhodnuti, kolik vyrobkd je nutno
instalovat. V8echny fotoburiky NOLOGO jsou vybavené synchronizaénim systémem, ktery umoznuje
zabranit jakémukoli ruseni mezi dvéma pary fotobunék (podrobnosti naleznete v navodu k fotoburikam)

Na schématu fotoburiky “FOTO A” v otvoru nemaji zadny vliv, nebot’ vedou ke kompletnimu obraceni pfi
zavirani. “FOTO A2” je sériové pfipojeni “FOTO A” nebo “ALT, FOTO B” je fotoburika, pracujici pfi
zavirani a otevirani.

( Instalace pro oto¢na vrata ) ( Instalace pro posuvna vrata )

FOTOA

FOTO A2
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1.6 Poznamky k pfipojeni

Pro zajisténi bezpecnosti obsluhy a pro pfedchazeni poskozeni dilt, nikdy neprovadéjte zapojeni ani
nenasazujte desky bezdratovych pfijimacd pfi zapnutém napdjeni Fidici jednotky.

. Ridici jednotku napajejte kabelem 3 x 1,5 mm2. Pokud je vzdalenost mezi Fidici jednotkou a
uzemrovaci pfipojkou systému vétsi nez 30 m, je nutno v blizkosti fidici jednotky namontovat
uzemnovaci desku.

. Pokud motory nejsou vybavené kabelem, pouzijte kabel 4 x 1,5 mm? (otevirani + zavirani + spolecny +
uzemnéni).

. PFi pfipojovani dill s extrémné nizkym bezpeénym napétim pouzijte kabely o minimalnim prirezu 0,5
nebo 0,75 mm?2.

. Pokud délka pfesahuje 30 m a pfipojeni uzemriovaciho pasu je jen ze strany fidici jednotky, pouzijte
stinéné kabely.

. Kabely nepfipojujte v podzemnich pouzdrech, ani pokud jsou vodotésné.

. Pokud nejsou pouZzity, vstupy k rozpojovacim kontaktim (NC) museji byt pfemosténé na "spolecné".

. Pokud stejny vstup ma vice nez jeden kontakt (NC), jsou umistény v sériich.

. Pokud nejsou pouZity, jsou vstupy ke spinacim kontaktiim (NO) ponechany volné.

. Pokud tentyz vstup ma vice nez jeden kontakt (NO), museji byt umisténé v sérii.

. Kontakty museji byt mechanické a bez jakéhokoli potencialu.

Pamatujte na to, Ze systémy pro automaticka vrata a dvefe museji byt instalované jen vysoce
kvalifikovanymi techniky pIné v souladu se sou¢asnymi zakony.

1.7 Zkontrolujte softwarovou verzi a kompatibilitu s navodem k obsluze

PFi zapnuti Fidici jednotky se na displeji zobrazi 4 &islice. To je €islo softwaru. Doporu¢ujeme porovnat toto
¢islo s verzi navodu. (viz obr.)

ZOBRAZENY KOD

icc3

Zkontrolujte, zda cislo
na dipleji odpovida
verzi firmwaru v
ndvodu k obsluze.

Vers. firmware 1223
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Faze 230 Vac
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Schéma fidici jednotky

Technicky navod

<« BT1
Drzak
baterie
pro ¢as. spinac
mod.CR2032

JP1
Aktivace
z4suvky

v pfijimadi
433 Mhz

Aktivovana

28 29 30 31 32
“ Deaktivovana

26 27
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Normalné ¢ervené LED ve vstupech OLS - CLS - STOP - FOTO vzdy sviti.
Normainé zelené kontrolky ve vstupech START - CHODEC jsou zhasnuté.
CLS2 OLS2 CLS1 OLS1 PHOTO-A START STOP CHODEC PHOTO-B
@ @ ®@ @ @ @ @ @ @
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Elektrické pripojky

Nula 230 Vac

Elektrické napajeni 230 Vac 50 Hz nula

Nepouzito

Nepouzito

Faze 230 Vac

Elektrické napajeni 230 Vac 50 Hz faze

Vystup pro zarovky (s blikajici elektronickou deskou) nebo

3
rerov * | [
arovka 5 Q stropnim svétlem. S maximalnim vykonem Zarovky 40.
M1 spol | 6 | |(/) | Vystup pro pfipojeni motoru 2 pol SPOLECNY
M1 otevirani 7 | |/} | Vystup pro pfipojeni motoru 1 pd| OTEVRIT
M1 zavirani| 8 (/) | Vystup pro pfipojeni motoru 1 pd| ZAVRIT
M2 spol | 9 (/) | Vystup pro pfipojeni motoru 2 pd| SPOLECNY
M2 oteviran{ 10 | [7/Y | Vystup pro pipojeni motoru 2 pd| OTEVRIT
M2 zavirani| 11 | {7/} | Vystup pro pfipojeni motoru 2 pdl ZAVRIT
CLSM2|12 0 Vstup koncového spinaée zavirani motoru 2
OLS M2|13 0 Vstup koncového spinace otevirani motoru 2
CLSM1|14 Q Vstup koncového spinac¢e zavirani motoru 1
OLS M1 15 0 Vstup koncového spinace otevirani motoru 1
Photo A| 16 0 Vstup fotosvazku A aktivovany pfi zavirani (viz bod 2.3)
START | 17 0 Vstup bistabilni START
24Vac | 18 0 Vystup 24 Vac
24 Vac /12 Vac | 19 0 Vystup pro elektricky zamek 12 Vac 50 Hz 1 A
12 Vac el. zamek | 20 0 Vystup pro elektricky zamek 12 Vac 50 Hz 1 A
STOP | 21 0 Vstup STOP
CHODEC 22 Q Vstup bistabilniho povelu pro ¢astecné otevreni
Photo B |23 0 Vstup fotobunky B aktivovany pfi zavirani a otevirani
Spolecny 1-| 24 0 Spolecny pro vSechny vstupy: servisni, bezpeénostni, koaxialni kabely
Anténa+ |25 [(/) |Vstup pro anténu
SVETLO n. Zarovka| 26 | (/) | Kontakt pro SVETLO (pro svétla bez elektronické desky)
SVETLO n. Zarovka| 27 Q Kontakt pro SVETLO (pro svétla bez elektronické desky)
PHOTOTEST | 28 Q I1zolovany kontakt pro blokovani nebo test
PHOTOTEST | 29 Q I1zolovany kontakt pro blokovani nebo test
12 Vac |30 | |(/)| |Vystup 12 Vac
+24Vdc |31 |(/) |Vystup + 24 Vdc
- 24 Vdc / spol. 32 Q Vystup - 24 Vdc / Spoleény, servisni a bezpeénostni

-7-
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3 Pouziti a funkce ovladaciho panelu

START-S11 je vybaven displejem pro intuitivni programovani. Struktura menu byla navrzena pro rychlé a
jasné nastaveni provozniho €asu a funkci. Doporu€ujeme provést nastaveni funkci pfi zavienych vratech.

341 Nastaveni a parametry

vt ,
&I PRISTUP K FUNKCIM

PFi zavienych vratech stisknéte P1
P1

v b vyt v b vousanasTaven

! & ! Pro volbu skupiny stisknéte tlacitko P2 a

P3 a potvrdte stiskem P1.
P2 - NAHORU P3 - DOLU P1 - potvrdit

Nastaveni T Nastaveni L
- t -— Nastaveni programovani ¢asu — L— Nastaveni programu
(rychlost, sila...)
'— Nastaveni C Nastaveni S
— l— — Nastaveni provozniho ¢asu — S — Logika funkce
(rychlost, sily...)
Nastaveni R Nastaveni P
- r - Aktivace vystupl — P - Nastaveni hodin
Nastaveni E
- E - Zpét na standardni funkce
YM %\f Y/f VOLBA NASTAVENI
L L e
&l &l &l Pro volbu skupiny stisknéte P2 a P3

potvrdte stiskem P1
P2 - NAHORU P3 - DOLU P1 - potvrdit

v
i

P2 P3

NAVRAT ZPET
Pro navrat na pfedchozi skupinu stisknéte P2 a P3

AUTO-RESET
Pokud fidici jednotka neni pouzita déle nez jednu minutu, opusti programovaci
rezim bez uloZeni jakychkoli programu a provedené zmény budou zruseny.

-8-
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3.2 Priklad pouziti MENU a odecitani informaci

START-S11 muze aktivovat samostatné, dokud neni uvolnéno P1, otevirani, zavirani a vystup zarovek a
test. To mGze byt uzite€né v pfipadé kontroly spravné funkce vystupl a spravné funkce zafizeni.

%L\f _t_ _>¢U¢__> -L- P2 - 1. stisk

] =
P1 P2
Pristup k
funkeim > - S - P2.- 2. stisk
SYMBOLY
—> -— C -— P2 - 3. stisk
vyt vy it
= & ]
-— -— - H
Stisknéte a Podrzte stisknuté  Uvolnéte r P2 - 4. stisk
uvolnéte

L g

P1 potvrzeni

Potvrdte stiskem P1 v nastaveni R a mGzete prejit na “podfunkci”, volba tlaCitky P2 a P3 a pak potvrzeni
stiskem P1. Nyni jsme ve funkci R01, R02, R...

D = ULOZENI PROVOZNIHO CASU. Viz

S i nasledujici kapitoly

vt

&' l + ﬁ\ aktivovany | +
N ) y i
P2 r D e = ELEKTR. ZAMEK

P1 P1

+ . . | +
L] aktivovana i
I' D 3 R > ZAROVKA — % =

> |- D'—I — H —»  aktivovany TEST —p f‘iw

¢ “ﬁ Pl P1
1

T b £ 05— noe L
P3 NAHORU r — = — aktivované SVETLO—p =

I P1 P1
1
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v, - | 4
[ Aktivace MOT 1 [
— [ D S > @ —> i OTEVIRANI > &
P1 P1
boLl 2 Aktivace MOT 1 ) A
v oA — —> & ™ izAaviRANT T &=
(] P1 P1
S
P2 D 8 v Aktivace MOT 1 A
> —>» o —» DpHOTEVIRANI —» g
r Rt W
v Aktivace MOT 1 A
L > 8 9 —» o —>»  pHZAVIRANI —»
r = 7 rowaenm =
D v Aktivace MOT 2 oA
Lo ’ r — @& > LHOTEVIRANI T =
\\J P1 P1
) = \2 Aktivace MOT 2 ) A
P3 NAHORU[ ™ I- —> @& —™ iizAVIRANI T =
P1 P1
8 v J Aktivace MOT 2 1 A
— —_— —>  pii OTEVIRANI —»
r T i =
v ] Aktivace MOT 2 A
| . 3 — > . —»  pHZAVIRANI —»
r = T eowaeniv =
— r l—‘ — Nepouzito

-10-
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4 Funkce ¢asového spinace
START-S11 ma volitelny €asovy spinac pro nasledujici funkce:

. Automatické otevirani
Automatické otevirani znamena, Ze vrata mohou byt oteviena po urcitou dobu, jedna se o tydenni program
s maximalné 28 useky.

. Potlaceni radiového prijimace
Tato funkce vypne automatiku a mize potlacit radiovy signal, v tomto ¢ase fidici jednotka akceptuje jen
povely START(svorka ¢.16) a CHODEC (Caste¢né otevreni, svorka €. 22).

41 Nastaveni hodin a dne

% f Pro zobrazeni dne v tydnu stisknéte P2:
il

n
D_I. lS —_— =+ | Den1:Pondsi
+ | Den 2: Utery d H_ l
Zobrazi se &as P2 « | Den 3: Stfeda
« | Den 4: Ctvrtek
. Den 5: Patek
. Den 6: Sobota
. Den 7: Nedéle

¢ DJ Pokud podrzite stisknuté P2 L) % ¢ Y ¢ o
> . muzete zvolit hodiny (displej = -1 = Stisknéte P2
— zaéne blikat) Uvolnéte P2 pro minuty
P2 P2 P2

Stisknéte P3
& pro hodiny

. . Potvrdte
™ stiskem P1

P1

Zobrazi se den (viz vySe uvedena tabulka), pomoci P2 zvolte den a potvrdte stiskem P1.

11-
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4.2 Seznam funkci P

Tato funkce muaze zrusit Casové Useky, pokud je potfebujete pfeprogramovat. Prejdéte na funkci P:

5 —
DOLU
vt
S
P2 —>
—>
L
v !
Y L,
P3 NAHORU
-

P D = AKTIVACE oteviraniv __, 0-Vyp.(Standard)
> haprogramovanych 1-zap.

Casovych usecich

P D e —» STOP automatiky z — > ? : gz:(Standard)

dalkového ovladace

I?ROGRAMOV@NI
Casovych useku

OTEVRENI

P Dl_l —__, PROGRAMOVANI
¢asovych Useku
BLOKOVANI

» ZRUSENI ¢asovych

P B S Usekl OTEVRENI
ZRUSENI &asovych

P D S Gsek(l BLOKOVANI

4.3 Aktivace / deaktivace automatického otevirani a blokovani

Pokud je aktivovan parametr PO1 nebo P02 (funkce €.1) Fidici jednotka provadi automatické otevirani a
blokovani v naprogramovanych ¢asovych usecich.

Na displeji se stfidavé zobrazuji nasledujici hlaseni. Oteviraci a blokovaci ¢asové useky je mozno
aktivovat ve stejném ¢asovém intervalu.

tr.AP.
tr.bL.

Casové useky AUTOMATICKEHO
OTEVIRANI AKTIVOVANE

Casovy usek BLOKOVANI
AKTIVOVANY

-12-
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4.4 Programovani ¢asovych useki

Tato funkce maze zrusit Casové Useky, pokud je potfebujete pfeprogramovat.
Prejdéte na funkci P:

Zvolte P03 pro ¢asové useky automatického

P B 3 o P D '—I otevirani a P04 pro ¢asoveé useky blokovani.

gas OTEVIRANI ¢as BLOKOVANI

v 4

L ! —» Pro ¢as zahajeni otevirani nebo blokovani stisknéte P1

]

Potvrd'te P1

Zacnéte dnem 1 (pondéli) a pomoci P2 a P3 nastavte nebo zmérite Cas.

d H— = Pro rychlejsi volbu a zménu ¢asu podrzte P2 stisknuté. Potvrdte stiskem
P, postup opakujte pro €as zavieni nebo ukon€eni ¢asu blokovani.

Béhem programovani otevirani a zahajeni ¢asu blokovani displej sviti, zatimco pfi
programovani zaviraciho a blokovaciho ¢asu displej blika.

Je mozno zvolit az 28 ruznych ¢asovych useku (napriklad 4 za den). Pokud tento
pocet prekrocite, na displeji se zobrazi pomicky a neni mozZno pokracovat. Po
dokonceni stisknéte P2 a P3 pro navrat do funkce P.

13-
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« PRIKLAD PROGRAMU: automatické otevirani a zavirani

Pokusime se nastavit automatické otevieni na stfedu odpoledne v 17.20 a automatické zavieni na patek
18.00.

P 03 o
L ik
- - dR-1 -00:00 .

Potvrdte P1 Pondéli
Podrzte stiskuté P2 pro rychIeJS|
programovani a pak mazete
Fokraéovat dnem.

- dgA-2 - dR-3 - 1N:2s ‘;

Utery Streda Stisknéte P1 pro
potvrzeni naprogra-
movaného ¢asu
automatického otevreni!

Po potvrzeni ¢asu automatického otevieni displej zacne blikat. Stisknéte P2 pro naprogramovani hodiny a
dne. Nastaveni za¢ne od posledné naprogramované hodiny.

dR-4 - dR-S - 18:00 ‘;

Ctvrtek Patek Stiskem P1 potvrdte
naprogramovany ¢as
automatického zavreni!

Béhem programovani ¢asu otevirani a zahdjeni blokovani displej
sviti, zatimco pri programovani ¢asu zavirani a blokovani blika.
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5 Instalace ridici jednotky
5.1 Pfipojeni NAPETI
g %) g Pfipojeni k Jednofazovy stfidavy proud 230 V.
0 I-T-' elektrické siti 230 Elektricky napajeci kabel fidici
L Vac jednotky musi byt vzdy chranény
| magnetotepelnym spinaéem nebo
— dvojici pojistek 5 A.
Faze Diferencialni spinac je doporuceny, ale neni
Nula nezbytny, pokud je jeden jiz instalovany v
zafizeni.
5.2 Pripojeni MOTORU
Dejte pozor, at nezaménite pély OTEVRIT a ZAVRIT. s 5 & @ ® (@)
K IE1E = =P EE R
Pokud jste na pochybach ohledné spravného pfipojeni, 110
pokud mozno ru¢né nastavte automatiku do stredni polohy
jejiho zdvihu. Budte pfipraveni zastavit systém tlacitkem
STOP!
Pro zajisténi, Zze otevirani je skutec¢né “otevirani’, zkuste
zablokovat fotoburiky: pokud se vrata za¢nou zavirat, je _>‘MOT‘?R 1« _>‘MOT‘_OR 2«
pfipojeni nespravné a je nutno zaménit vodice motoru 5 5 % 8 ;E ;2
OTEVRIT a ZAVRIT. s &8 8§ 8 & N
5 ° &

5.3

Pfipojeni SVETLA

Zde je uvedeno pfipojeni svétla 230 Vac s
nebo bez blikaci desky.

(ONO;
oo

)

blikaci deskou

o

|

o
o®

;.

¢ SVETLO V CASE PRODLEVY

Pro aktivaci funkce ¢as prodlevy, viz
S05 podle obrazku:

SVETLO V PRODLEVE
S D S 1 - Aktivované
0 - Deaktivované

bez
blikaci desky

-15-
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5.4 Cas predbézného sviceni

CAS PREDBEZNEHO

Cas predb&zného sviceni je mozné < EDE HO
prodlouzit a zkratit pfi otevienych nebo t lS SVICENI PRI ZAVRENYCH
zavienych vratech, pouzijte funkci T15 a VRATECH.Od0do 10s
T16 podle obrazku. Standardni hodnota 2 s
CAS PREDBEZNEHO
t IS SVICENI PRI OTEVRENYCH
VRATECH.Od 0do 10 s

Standardni hodnota 2 s

5.5 Pripojeni 24 V SVETLA otevirani a pohybu vrat

29 30 3 @ @ Pokud pfredpokladate pouziti testu v optickém svazku
olo|lo|2 Z1 iz ' pro svétlo, nemuizete provést pfipojeni timto
zpusobem.
o[o]ofg] | ol
PEVNE SVETLO
; S D -l 1 - Aktivované
— . Z 0 - Neaktivované
h (standardné)
5.6 Pripojeni stropniho svétla
% g 6@ STROPNI SVETLO
Skupiny svétel S 83 1-Aktivovane
- ivov.
L 230 Vac 0 - Neaktivované
I I (standardné)

t = 8 CAS FUNKCE
Od0do255s
Standard. hodnota 120 s

5.7 Pfipojeni ELEKTRICKEHO ZAMKU 12 Vac

7 18 9 @) 21 22 23 24 2F
elojololololo o’ CAS FUNKCE
Jololglalalolo t =_| 0d0do 10's
B Standardni hodnota 2 s
@wﬂJ— Doporucujeme
nastavit 0 ve
funkci S26

-16-
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58  Pfipojeni KONCOVYCH SPINAGU

Je uvedeno pfipojeni obou koncovych spinac, v této Fidici jednotce mohou byt pfipojeny samostatné.
Muzete pouzit jen OLS nebo CLS.

@ Gd G G5 16 17 18 19 20 21 22 23 (@3 25

=111 EE E IE E E E EE E EIE Vstup OLS1
1 - Aktivovany

_D__El__ _El giojopojojojofojjo 0 - Deaktivovany

Vstup CLS1
e 1 - Aktivovany

0 - Deaktivovany

ZAVRIT TEVRIT

Vstup OLS2
3 1 - Aktivovany

0 - Deaktivovany

Vstup CLS2
'—‘ 1 - Aktivovany

_ZH 0 - Deaktivovany

ZAVR™) |4 (OTEVRIT)

Koncové spinace MOT 2

n v

Pokud OLS nebo CLS neni
pouZzity, nastavte S11, S12,
S13 a S14 na “0”

5.9 Pfipojeni povelu OTEVRIT: START / CASTECNE OTEVRENI

12 13 14 15 @6) 17 18 19 20 21 (@) 23 (@3 25 Pfipojeni CASTECNEHO
celolololololo|lolo]lolo]lola]lo OTEVRENI  je  mozno
giojoiojoiojojojo|jg(oio provést pomoci kazdého
tlaCitka nebo  spinaciho
kontaktu.
——o ) o
L i)

Pripojeni povelu START je
mozno provést pomoci
kazdého tlaGitka nebo
spinaciho kontaktu N.O.

CASTECNE
OTEVRENI

Pokud je pouzito vice zafizeni, museji byt zapojeny do série. Pfipojte ¢asovy spina¢ na svorky ¢. 16 a 22
pro naprogramovani ¢asu otevfeni vrat. Kontakt Casového spinace musi byt €. (spinaci) a pfi otevirani vrat
musi byt sepnuty. Pokud je k dispozici pfipojeni na svorce €.16, pfipojte ho do série

-17-
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5.10 Pripojeni STOP

i7 18 19 20 @) 22 23 (@3 2
Qlo|lo|o|lo|l|D]| ¢

2
J10101ggofojfr

~-0

Vstup STOP
S ' S 1 - Aktivovany
| 0 - Deaktivovany

5.11  Pfipojeni ANTENY

Pokud je jako anténa pouzity drat, zafiznéte ho na

17 cm pro frekvenci 433 MHz a pfipojte ho ke
svorce.

%3 € &
oloJo
S

—

Technicky navod

Tlacitko: zastaveni do nového povelu.
Spinac: ponecha automatiku zavienou do
nového povelu.

PFipojeni bezpecénostnich zafizeni se provede

pomoci tlacitka nebo rozpinaciho kontaktu. Je
mozno pfipojit vice zafizeni paralelné.

Pokud vstup STOP
neni pripojeny,
nastavte S15 na 0

Napajeni PRISLUSENSTVI

5.12
17 @ @ 20 21
Jlol@|lo]|<¢
] Lot

Svorka 18-19 napéti:

24 Vac

@ @ @&

(%1 k%1 k%)

T‘T

Svorka 31-32 napéti:
24 Vdc

Svorka 19-30 napéti:

12 Vac

5.13 Pfipojeni motoru s ELEKTROMAGNETICKYM BLOKOVANIM

Pokud je pouzito elektromagnetické blokovani, nastavte S26 na 1 a provedte nasledujicim zplsobem:

Pracovni funkce
S EE UVOLNENI
BRZDY

1 - Aktivovana
0 - Deaktivovana

Pokud tuto funkci pouzivate po celou dobu
provozu motoru, vystup elektrického blokovani je
napajeny, to uvolni brzdu a umozni spravnou
funkci motoru.

24 2F

i7 18 49 @O 21
%)

olo|lo

[Z)

22
(&)

23
(&)

¢

J

oL

O

O

O

&)
ol

MOT
212

vazyga

-18-
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5.14  Pfipojeni FOTOBUNKY A 24 Vac (jen pii zavirani)

12 13 14 15 @O 17 ) () 20 21 22 23 @) 25 Kontakt pfijimace musi byt:
DQIo|lo|o|o|lo|lo|@|o|lo|lo|l|a|D
giojgolo O gjoigjo |;| O - lzolovany
I ” (izolovany od napéti)
- Rozpinaci
VYSILACE Pokud pouzivate vice optickych
‘ = e - svazku, pfipojeni musi byt do
— - série.
Pokud vstup PHOTO A

nastante o
NC kontakt nastavte S16 na 0

5.15 Pfipojeni FOTOBUNKY A (aktivované pii zavirani) s TESTEM

12 13 14 15 @9 17 G® G9 20 21 22 23 (@3 25 @ @ 30 31 32
ZAIEA EIEEEEEEE E EE E ololo|lo|o
giojofofpio _I;IEIEIEIEII;II:I _ﬂ__ﬂl:ll:ll:l

ELEKTR. NAPAJEN] VYSILACE
_—| |
Prijimac optického H
svazku, NC kontakt L

TEST optického svazku funguje jen pokud optické svazky jsou spravné instalovany. Ridici jednotka
provede kontrolu vSech zapojeni pfed otevienim!

Pokud optické svazky nefunguji spravné, ridici jednotka se rozsviti na 5 sekund a vrata nefunguji.

Pro aktivaci TESTU nastavte 1 na PHOTO-A:

TEST na PHOTO-A TEST ve VSTUPU
S e e 1 - Aktivovany S B S BEZPECN. ZARIZENI
1 - Aktivovany

0 - Deaktivovany 0 Dot )
- Deaktivovany

Pokud se chcete vratit do funkce BEZ TESTU pfipojte fotoburiky podle bodu 5.14 a nastavte S22 a S06
na 0 (deaktivujte tuto funkci jen v pfipadé, Ze ostatni vstupy jsou v TESTU).
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5.16 Pfipojeni FOTOBUNKY B (otevirani a zavirani)

12 13 14 15 16 17 (8 A9 20 21 22 @) @3 25
ololo]lo]o]o]o]o]aolaolaolala]a Kontakt pfijimace musi byt:
giojojajoio ajoja [l .
! - lzolovany
| (izolovany od napéti)
- Rozpinaci

Pokud pouzivate vice optickych
svazku, pfipojeni museji byt do
série.

S[s -

ELEKTR. NAPAJENT
ELEKTR. NAPAJEN VYSILACE
PRIJIMACE

Pokud vstup PHOTO-STOP
neni pouzit

Pfijimac¢ optického
nastavte S17 na 0

5.17 Pfipojeni FOTOBUNKY B s TESTEM

® @ 3 n 3w

12 13 14 15 16 17 G® (A9 20 21 22 @3 @I 25

gioyojojopt IJDDDEI_IFD %_[JDDD
= ol B

SIS)

ELEKTR. NAPAJEN
PRIJIMACE ELEKTR. NAPAJENI
e VYSILACE
i

Prijima¢ optického L
svazku, NC kontakt

TEST optického svazku funguje jen pokud optické svazky jsou spravné namontované. Ridici
jednotka kontroluje pfed otevienim v§echna pfipojeni!

Pokud optické svazky nefunguji spravné, ridici jednotka se rozsviti na 5 sekund a vrata nefunguji.

Pro aktivaci TESTU nastavte na PHOTO-B 1:

TEST ve VSTUPU

TEST ve PHOTO-B s L .
S a 3 1 - Aktivovany S D S BEZPEC. ZARIZENI
1 - Aktivovany

0 - Deaktivovany 0 Doskr )
- Deaktivovany

Pokud se chcete vratit do funkce BEZ TESTU , pfipojte fotoburiky podle bodu 5.16 a S23 a S06 nastavte
na 0 (tuto funkci deaktivujte jen pokud v TESTU jsou jiné vstupy).
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6 Funkce a nastaveni

6.1 Logika funkci

SO0

5 G2 ~

504 -
S 19 -
S 0g -

O |
Oc
03

Hy

0S
06

O

O
O
C

—>

Technicky navod

REVERSE
Kazdy povel START reverzuje otevreni-zavreni
Automatické opétovné zavreni.

KOLEKTIVNI POUZITI
Povel START mdze otevrit nebo obnovit cas pauzy.
Opétovné zavreni probéhne automaticky.

BISTABILNi FUNKCE

Kazdy START ma nasledujici postup:
otevreni - stop - zavieni - stop - otevieni...
Opétovné zavreni probéhne automaticky.

BISTABILNIi FUNKCE

S AUTOMATICKYM NASLEDNYM ZAViRANIM
Kazdy START ma nasledujici postup:

otevieni - stop - zavieni - stop - otevreni...
Opétovné zavreni probéhne automaticky.

PRUMYSLOVE POUZITI
Castecné otevieni vede k zaviracimu kontaktu a START se
fidi logikou S01-S02-S03-S04

FUNKCE MRTVEHO MUZE o
Povel START otevira, CASTECNE OTEVRENI zavira.
Motory se zastavi okamZité po uvolnéni tlacitka.

OPETOVNE ZAVRENI PO ZAPNUTI OVLADACIHO
PANELU Provede jen kompletni oteviraci a zaviraci
cyklus, v pripadé nedostatecného napéti zlistanou vrata
otevrena .

KONTROLA PRiSTUPU

— Kdyz opticky svazek identifikuje priichod, pokud S19 je*“0”

Je ¢as prodlevy 2 sekundy.

—» REVERZACE PRI PRUCHODU

S04 nastavte na 1. Ridici jednotka reverzuje a zavre.

—» PLYNULY START

Kdyz se vrata oteviraji, rychlost narlsta.
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7 Nastaveni sily a zpomaleni

Doporucujeme provést kontrolu spravné funkce pfislusenstvi a motorti pomoci funkce R jak je uvedeno v bodé
3.2. Nastavte silu, zpomaleni, detekci pfekazek a zkontrolujte parametry. Potom nastavte polohu pro
zpomaleni a provozni ¢as. Nakonec naprogramujte provozni ¢as. Po nauceni provozniho ¢asu je mozno
hodnoty ménit.

71 Nastaveni sily a zpomaleni

HODNOTA SiLY MOT 1 HODNOTA SiLY MOT 2
L 8 = 0d 0 do 100 L 83 0d 0 do 100

(0 = min / 100 = max) (0 = min/ 100 = max)

Standardni hodnota 70 Standardni hodnota 70

ZPOMALENI MOT 1

L DE Od 0do 100/100 =
VYPNUTO

Zkuste spravné

Standardni hodnota 10 nastaveni sily a
ZPOMALENI MOT 2 rychlosti s funkci R

L D l—l Od 0 do 100 /_100 = podle bodu 3.2
VYPNUTO

Standardni hodnota 10

7.2  Detekce prekazky

Uroveri detekce prekazky Logika
| D S nebo LS motoru 1 de?ekce
. 0d 0 do 100 /0 = VYP.

Standardni hodnota 30 prekazky

I Uroven detekce prekazky
nebo LS motoru 2 povazovany za
- D 6 0d 0 do 100 /0 = VYP. > D l ™ S (Standard)

Standardni hodnota 30

_I Uroven detekce prekazky
nebo LS motoru 1 Povazovany

L D zpomaleni > D 8 za STOP
Od 0do 100/0 = VYP.
Standardni hodnota 0

. . . Povazovany za

Urcl;veCSdetetkce zrekazky [, D —» STOPs
nebo Ls motoru reverzaci motoru
zpomaleni 2

Od 0do 100/0 = VYP.
Standardni hodnota 0

VYSTRAHA. Zkontrolujte

Doporucujeme nezvysovat citlivost, vrata soucasné nastaveni sily a
P I vy ’ rychlosti s funkci R podle bodu

nemohou spravné fungovat. 3.2
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7.3 UloZeni ¢asu START do paméti

Provozni €as je mozno naprogramovat samostatné. Pokud jsou namontovany koncové spinace nebo je
naprogramovana detekce prekazek, fidici deska provede automaticky kompletni cyklus.

Tato operace je mozna jen pfi zavienych vratech. Pokud
se béhem ukladani provoznich ¢asti do paméti sepne
bezpecnostni kontakt, proved'te tento postup znovu.

L z Zavfete vrata.
— i
D = Uvedte do funkce P1, P2 a P3
r prejdéte na funkci RO1.
v A 1 2 Stisknéte tlacitko P1
e S -—=% | motor 1 zac¢ne otevirat.
P1
H P P t Displej potvrdi
Ze jste ulozili provozni ¢as do paméti.
1 2 o . A .
—y Pockejte, aZ se prvni kfidlo zcela otevie.

Oteviraci ¢éas MOT1:
ulozeny do paméti

Pokud OLS1 neni instalovany, stisknéte P1, jinak, pokud OLS1
je pfipojeny, nedélejte nic, nebot koncové spinace ulozi pohon
do paméti.

Pokud je aktivovana funkce S10, prejdéte k bodu ¢. 13
tabulky, jinak se otevie druhé kfidlo.

Oteviraci €éas MOT2:
ulozeny do paméti

Pokud OLS2 neni instalovany, stisknéte P1, pokud OLS2 je
pfipojeny, nedélejte nic, nebot koncovy spina¢ ulozi pohon do
paméti.

Cas prodlevy je nutno nastavit ruéné pomoci T11,
standardni hodnota je 10 sekund.
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vis 1 2
10 e ; Motor 2 zavre.
P1
1 2 i s L .
11 — Pockejte, az se druhé kfidlo zcela zavfe.
Zaviraci éas MOT2: Pvc_)ku_d C}LSZ neni |n_sta|ovan¥, stlskne'te If’l,vpoijc'i CLS2 je
12 . o pfipojeny, nedélejte nic, nebot koncovy spina¢ uloZi pohon do
ulozen do paméti e
paméti.
2
13 ,\1 =N Prvni motor za€ne zavirat.
14 ! 2 Pockejte, dokud prvni motor zcela nezavre.
— i
P . Pokud CLS1 neni instalovany, stisknéte P1, pokud CLS1 je
Zaviraci ¢as MOT1: S A ) 4 P -
15 . - pfipojeny, nedélejte nic, nebot koncovy spina¢ ulozi pohon do
ulozen do paméti .
pameéti.
16 Ulozeni éasti STARTU spravné! Ridici

jednotka ukonéi vSechny funkce.
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8 SPRAVA dalkového ovladani

Tento pfijima¢ dokaze zvladat standardni kédy od 12 do 64 bitd a plovouci kody HCS®. Prvni nauceny
vysila¢ stanovi typ kédu, se kterym musi pfijima¢ pracovat, to znamena, Ze vysilaé musi mit stejny typ
kodu. U plovoucich kodl je mozné aktivovat nebo deaktivovat tladitkové ovladani a pocitadlo plovouciho
kodu. Pomoci této funkce mazete zvolit Groven bezpecnosti pfijimace.

8.1 ZRUSENI ULOZENEHO KODU

Operace rusi véechny dfive ulozené kody. Pokud potfebujete zrusit jeden jednotlivy kéd, postupujte podle
nasledujici kapitoly. Zrugeni paméti je mozné jen pokud vrata jsou ZAVRENA.

Doporucujeme zrusit pamét’ pired ulozenim prvniho dalkového
ovladace, aby v paméti nebyly zadné jiné kédy.

1 Pomoci tladitek P1, P2 a
C P3 prejdéte na funkci C03.

Vi

2 Potvrdite P1 Potvrdte stiskem P1

3 Pro zruseni postupu stisknéte po 10 sekundach znovu
P1. Jinak musite pockat.

4 —— — — Reset probéhl uspésné!

8.2  PLOVOUCI KOD aktivovany

Pokud nastavite S08 na 1, fidici jednotka PLOVOUCI KOD
akceptuje jen HCS kédy a ovlada pocitadlo S 88 KOMPLETNI
plovouciho kédu. Dalkové ovladage neni mozno 1 - Aktivovany
kopirovat. Pokud pocitadlo plovouciho koédu neni 0 - Deaktivovany
aktivované, bude akceptovat jen pevnou cCast (standardné)
kodu.
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8.3 Ukladani KODU

Tato funkce mlze ulozit do paméti jeden nebo vice ovladacu, pfijimac je integrovany a je kompatibilni s
vétsinou znackovych dalkovych ovladacu na trhu. Kdyz do paméti ulozite dalkovy ovladag, pfijima¢ mize
pracovat jen s kddem stejného typu. Proto pokud jste ulozili 12 Bitovy dalkovy ovlada¢ (dip spinac), ulozi
se jen kdéd se stejnym poctem bith.

e POVEL START
1 B | Pomoci P1, P2 a
C | P3 pejdéte na CO1

vt

2 Potvrdte stiskem P1
Potvrd'te P1
|
3 — e - Displej ¢eka na kod, ktery ma byt pfifazeny k
povelu START
4 Stisknéte dalkovy ovladag, ktery se ma ulozit do paméti

5 S U C C Displej potvrdi spravné uloZeni do paméti
+ POVEL PRO CASTECNE OTEVRENI
Pomoci P1, P2 a
! C D 8 P3 prejdéte na C02
vt

2 &, Potvrdite P1 Potvrdte stiskem P1

3 Displej ¢eka na kdd, ktery ma byt pfifazeny k
=== CASTECNEMU OTEVRENI

4 Stisknéte dalkovy ovladag, ktery se ma ulozit do paméti

5 S U C C Displej potvrdi spravné ulozeni do paméti
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8.4 ZRUSENIi JEDNOTLIVEHO KODU

Tento postup zrusi jeden jednotlivy kéd v paméti.

1 Prejdéte na funkci
c C04 pomoci P1, P2 a

P3
vt
]

Potvrdte P1 Potvrdte stiskem P1

3 Stisknéte tlacitko dalkového ovladace, ktery ma byt zrusen.

4 c H n C Postup byl uspésné proveden!

9 Zména provozniho ¢asu a nastaveni

Po naprogramovani provozni doby se ji pokusime upravit.

1 1 2 Pfi zavienych vratech vyslete dalkovym
T % ovlada¢em povel START

2 1 2 ZKkontrolujte, zda provozni ¢as,
~. -~ zpomaleni a &as prodlevy je spravny.

3 1 2 Po zavieni vrat je mozno zkontrolovat provozni ¢as a
— — nastaveni skupiny T.

Na nasledujici strané jsou uvedeny parametry skupiny T, které mohou ménit provozni ¢as.

Provedte tento postup i pro CASTECNE
OTEVRENI.
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Nasta-

veni Popis Prijat. hodnota | Standard | Pozn.
T 01 | Cas otevieni MOT1 od2do127,5s 15s
T 02 | Cas zavieni MOT1 od2do127,5s 15s
T 03 | Cas otevieni MOT2 od2do127,5s 15s
T 04 | Cas zavieni MOT2 od2do127,5s 15s
T 05 | Poloha zpomaleni MOT1 pfi otevirani (pfedstih s) od2do127,5s 2s
T 06 | Poloha zpomaleni MOT2 pfi otevirani (predstih s) od2do127,5s 2s
T 07 | Poloha zpomaleni MOT1 pfi zavirani (predstih s) od2do127,5s 3s
T 08 | Poloha zpomaleni MOT2 pfi zavirani (pfedstih s) od2do1275s 3s
T 09 | Cas pohybu OTEVIRANI od2do127,5s 2s
T 10 | Cas pohybu ZAVIRANI od2do127,5s 2s
T 11 | Cas prodlevy povelu START od2do127,5s 10s
T 12 | Cas otevirani CASTECNEHO OTEVRENI MOT1 od2do 127,5s 8s
T 13 | Cas zavirani CASTECNEHO OTEVRENI MOT1 od2do127,5s 8s
T 14 | Cas prodlevy CASTECNEHO OTEVRENI od2do127,5s 10s
T 15 | Cas predb&zného sviceni pfi zavirani vrat od0do10s 2s
T 16 | Cas predb&zného sviceni pti otevirani vrat od0do10s 2s
T 17 | Elektricky zamek od0do10s 2s
T18 | Stropni svétlo od 0do 255s 120 s
T 19 | Zpétny pohyb (0 pro deaktivaci) od0do10s Os
T e e og0sotos | 29
21| ZE O (1 spnan o | aogoi0s | 29
T 22 | Prodleva detekce prekazek v setinach s od 5 do 200 0,30s
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10 Reset fidici desky a nastaveni standardnich hodnot

START-S11 je mozno naprogramovat na standardni vyrobni hodnoty (viz bod

11). Viz funkce S18 podle obrazku:

O el
- t

P1
Pristup
k funkcim

e

vt
L~ -5

P2
2. stisk l

|
I L
]
' =
| P2
|
5 1B
vt
I =
P1-OK
VYSTRAHA:
Tato operace zrusi vSechna
data.
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Pro zruSeni operace
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11 Prehled funkci START-S11
Skupina funkci T

Nast’a- Popis Prijat. hodnota | Standard | Pozn.
veni

T 01 | Oteviraci ¢as MOT1 od2do127.5s 15s
T 02 | Zaviraci ¢as MOT1 od 2do127.5s 15s
T 03 | Oteviraci ¢as MOT2 od 2do127.5s 15s
T 04 | Zaviraci ¢as MOT2 od 2do127.5s 15s
T 05 | Poloha zpomaleni MOT1 pfi otevirani (pfedstih s) od 2do127.5s 2s
T 06 | Poloha zpomaleni MOT2 pfi otevirani (pfedstih s) od 2do127.5s 2s
T 07 | Poloha zpomaleni MOT1 pfi zavirani (predstih s) od 2do127.5s 3s
T 08 | Poloha zpomaleni MOT2 pfi zavirani (predstih s) od 2do1275s 3s
T 09 | Cas pohybu OTEVIRANI od 2do127.5s 2s
T 10 | Cas pohybu ZAVIRANI od 2do 127.5s 2s
T 11 | Cas prodlevy povelu START od 2do1275s 10s
T 12 | Cas prodlevy CASTECNEHO OTEVRENI MOT1 od 2do127.5s 8s
T 13 | Cas zavirani MOT1 CASTECNE OTEVRENI od 2do127.5s 8s
T 14 | Cas prodlevy pro CASTECNE OTEVRENI od 2do127.5s 10s
T 15 | Cas predbé&zného sviceni pfi zavirani vrat od 0 do10s 2s
T 16 | Cas predbézného sviceni pfi otevirani vrat od 0do10s 2s
T 17 | Elektricky zamek od 0do10s 2s
T 18 | Stropni svétlo od 2do1275s 120 s
T 19 | Zpétny pohyb (0 pro deaktivaci) od0do10s Os
20| ZETANOT (7 senan o wowis| 25
72| ZEra MO (7 zenan o o5 osot0s| 25
T 22 | Prodleva detekce prfekazky v setinach s od 5 do 200 0,30s
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Skupina funkci L

r‘:’aesntia'Popis Prijatelna hodnota | Standard | Pozn.
L 01 |Hodnota sily MOTORU 1 od 1 do 100 70
L 02 |Hodnota zpomaleni MOTORU 1 od 1do 100 10
L 03 |Hodnota sily MOTORU 2 (100 vypnuto) od 1 do 100 70
L 04 |Hodnota zpomaleni MOTORU 2 (100 vypnuto) od 1 do 100 10
L 05 [Hodnota detekce pfekazky MOT 1 (0 neaktivovano) od 1do 100 30
L 06 [Hodnota detekce prekazky MOT 2 (0 neaktivovano) od 1do10Q 30
L 07 |Hodnota detekce prekazky pfi zpomaleni MOT 1|(0 neaktivovano) od 1do10Q 0
L 08 [Hodnota detekce prekazky pfi zpomaleni MOT 2((0 neaktivovano) od 1do100 0

Skupina funkci C

Imp. | Popis Pozn.
C 01 |TX u€eni pro povel START Stisknéte P1
C 02 |Tx ugeni pro CASTECNE OTEVRENI Stisknéte P1
C 03 |ZruSeni ulozeného kédu Stisknéte P1
C 04 |ZruSeni kddu Stisknéte P1

Skupina funkci P

Imp. | Popis Prijat. hodnota| Standard | Pozn.
P 01 |Aktivace otevirani v ¢asovych uUsecich 0 vyp. - 1 zap. 0

P 02 |Aktivace zastaveni vrat (z vysilade) v Easovych Usecich 0 vyp. - 1 zap. 0

P 03 |Vilozeni oteviraciho ¢asového Useku Stisk P1

P 04 |VloZeni blokovacich ¢asovych Useku Stisk P1

P 05 [ZruSeni oteviracich ¢asovych useku Stisk P1

P 06 |ZruSeni blokovacich ¢asovych Useku Stisk P1
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NaSt,aLPopis Prijat. hodnota| Standard | Pozn.
veni
S 01 |Logika funkce: od 1do6 1

1 - rychly zpétny pohyb

2 - kolektivni pouziti

3 - bistabilni funkce

4 - bistabilni funkce s automatickym opétovnym zaviranim

5 - primyslové pouziti

6 - funkce "mrtvy muz"
S 02 |Aktivace VLASTNIHO CYKLU pFi obnoveni napéti 0 vyp -1 zap 0
S 03 |Aktivace STROPNIHO SVETLA na vystupu zarovky 0 vyp - 1 zap 0
S 04 |Aktivace KONTROLY PRISTUPU 0 vyp - 1 zap 0
S 05 |Aktivace ZAROVKY V CASE PRODLEVY 0 vyp - 1 zap 0
S 06 |Aktivace TESTU ve vstupech - VYPNUTO blokovani 0 vyp -1 zap 0
S 07 |Aktivace PEVNEHO SVETLA 0 vyp -1 zap 0
S 08 |Aktivace funkce PLOVOUCIHO HCS 0 vyp -1 zap 0
S 09 |Aktivace PLYNULEHO STARTU 0 vyp -1 zap 0
S 10 |Aktivace FUNKCE MOTORU 0vyp -1 zap 0
S 11 |Aktivace vstupu OLS1 0 vyp -1 zap 1
S 12 |Aktivace vstupu CLS1 0 vyp -1 zap 1
S 13 |Aktivace vstupu OLS2 0 vyp-1zap 1
S 14 |Aktivace vstupu CLS2 0 vyp - 1 zap 1
S 15 |Aktivace vstupu STOP 0 vyp-1zap 1
S 16 |Aktivace vstupu PHOTO 0 vyp -1 zap 1
S 17 |Aktivace vstupu PHOTO-STOP 0vyp -1 zap 1
S 18 |RESET standardnich programovych hodnot
S 19 |Aktivace REVERSU kontrolou pfistupu (S 04 = 1) 0 vyp -1 zap 0
S 20 |Logika DETEKCE PREKAZEK: od 1do 3 1

1 - Funguje jako KONCOVY SPINAC

2 - Funguje jako STOP

3 - Je povazovano za STOP ale pfedem motory reverzuji
S 21 |Nepouzito
S 22 |Test ve vstupu PHOTO pfi zavirani 0 vyp - 1 zap 0
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NasEd-Popis Pfijat. hodnota| Standard | Pozn.
veni

S 23 |Test ve vstupu PHOTO pfi ZAVIRANI/OTEVIRANI 0 vyp-1 zap 0

S 24 |Test ve vstupu STOP 0 vyp-1 zap 0

S 25 |Nepouzito 0

S 26 |ZAMKNUTI ZAVOROVYM ZAMKEM 0vyp-1 zap 0

Skupina funkci R

':l:itiaLPopis Pozn.
R 01 |Nauceni provozniho ¢asu motoru Stisknéte P1
R 02 |Aktivuje ZAMEK do uvolnéni P1 Stisknéte P1
R 03 |Aktivuje ZAROVKU do uvolnéni P1 Stisknéte P1
R 04 |Aktivuje TEST do uvolnéni P1 Stisknéte P1
R 05 |Aktivuje SVETLO do uvolnéni P1 Stisknéte P1
R 06 |Aktivuje OTEVIRANI MOT1 do uvolnéni P1 Stisknéte P1
R 07 |Aktivuje ZAVIRANI MOT1 do uvoln&ni P1 Stisknéte P1
R 08 |Aktivuje OTEVIRANI MOT1 pti zpomaleni do uvolnéni P1 Stisknéte P1
R 09 |Aktivuje ZAVIRANI MOT1 pii zpomaleni do uvolnéni P1 Stisknéte P1
R 10 |Aktivuje OTEVIRANI MOT2 do uvolnéni P1 Stisknéte P1
R 11 |Aktivuje ZAVIRANI MOT2 do uvolnéni P1 Stisknéte P1
R 12 |Aktivuje OTEVIRANI MOT2 pti zpomaleni do uvolnéni P1 Stisknéte P1
R 13 |Aktivuje ZAVIRANI MOT2 pii zpomaleni do uvolnéni P1 Stisknéte P1
R 14 |Nepouzito
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12 Prohlaseni o shodé CE

(podle smérnice EC 2006/42, priloha Il, dil 1, ¢ast A)

Podepsany Ernestino Bandera, spravce

PROHLASUJE, ZE :

Technicky navod

Vyrobce: EB TECHNOLOGY SRL
Adresa: Corso Sempione 172/5

21052 Busto Arsizio VA ltaly
Nazev vyrobku: START-S11

Centrale elettronica di comando
per 2 motori 230 Vac

VYROBEK SPLNUJE ustanoveni smérnice Evropského spolecenstvi:
SMERNICE EC 2006/42 VYDANE EVROPSKYM PARLAMENTEM A RADOU 17.
2006/42/CE kvétna 2006 o harmonizaci pravnich predpisti &lenskych statu, tykajici se

strojirenstvi.

Odkaz: priloha Il, dil1, &ast A (prohlaseni o shodé EC

vydané vyrobcem).

VYROBEK SPLNUJE

ustanoveni smérnice Evropského spolecenstvi:

2006/95/CE

SMERNICE EEC 2006/95 VYDANE EVROPSKOU RADOU 12. prosince 2006 o
harmonizaci pravnich predpist ¢lenskych statl tykajicich se elektrickych zafizeni
uréenych pro pouzivani v uréitych mezich napéti

Odkaz na harmonizované normy: EN 60335-1

2004/108/CE

SMERNICE EEC 2004/108/CE VYDANE EVROPSKOU RADOU 15.
prosince 2004, o sbliZzovani pravnich predpist ¢lenskych statl tykajicich se
elektromagnetické kompatibility.

Odkaz na harmonizované normy: EN 61000-6-2

EN 61000-6-3

VYROBEK SPLNUJE

zasadni pozadavky ¢lanku 3 nasledujici smérnice
Evropského spolecenstvi, pro ucel, pro ktery je vyrobek
navrzen

1999/5/CE

SMERNICE EC 1999/5 VYDANE EVROPSKYM PARLAMENTEM A RADOU
9. bfezna, 1999 o radiovych zafizenich a telekomunika¢nich koncovych

zafizenich a jejich vzajemném rozpoznani

Odkaz na harmonizované normy: ETSI EN 300 220-3 ETSIEN 301489-1 ETSIEN 301 489-3

Smérnice 2006/42/CE uvadi, Zze vyrobek neni povoleno uvadét do provozu, dokud stroj, pro ktery je vyrobek
urcen, neni stanoven a opatien prohlasenim o shodé podle smérnice 2006/42/CE.

EB TECHNOLOGY S.r.l.
Corso Sempione 172/5,
21052 Busto Arsizio VA ltaly
tel. +39 0331.683310
fax.+39 0331.684423

posta@ebtechnology.it
www.ebtechnology.it

NOLOGO S.r.l.

Dairago, li 1 maggio 2012
the Administrator
Ernestino Bandera

via Cesare Cantu 26,
20020 Villa Cortese Ml Italy
tel. +39 0331.430457
fax.+39 0331.432496

WWW.

info@nologo.info
nologo.info
2002/95/EC
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DICHIARAZIONE DI CONFORMITA’

Il sottoscritto, rappresentante il seguente
costruttore, dichiara che I'apparecchio de-
nominato

START-S11

risulta conforme a tutte le norme tecniche
relative al prodotto entro il campo di applica-
bilita delle Direttive Comunitarie 2006/42/CE,
2006/95/CE, 2004/108/CE e 99/5/CEE

Sono state eseguite tutte le necessarie prove
di radiofrequenza

EB TECHNOLOGY SRL
Corso Sempione 172/5
21052 Busto Arsizio (Va)
Italia

Questa dichiarazione viene emessa sotto la
sola responsabilita del costruttore e, se ap-
plicabile, del suo rappresentante autorizzato.

Busto Arsizio (Va) - Italia, 01/05/2012

ERNESTINO BANDERA
Amministratore

PROHLASENi O SHODE

NiZze podepsany zastupce nasledujiciho
vyrobce timto prohlasuje, Ze =zafizeni s
oznacenim

START-S11

spliiuje v8echny technické pozadavky tykajici
se tohoto vyrobku, hlavné smérnic EC
2006/42/CE, 2006/95/CE, 2004/108/CE a
99/5/CEE

V8echny nutné testy radiovych frekvenci byly
provedeny

EB TECHNOLOGY SRL
Corso Sempione 172/5
21052 Busto Arsizio (Va)
Italia

Toto prohlaSeni je vytvofeno na vyhradni
odpovédnost vyrobce a, pokud to pfichazi v
uvahu, na odpovédnost jeho opravnéného
zastupce.

Busto Arsizio (Va) - Italia, 01/05/2012

ERNESTINO BANDERA
Spravce

DECLARATION DE CONFORMITE

Le soussigné, représentant du constructeur
suivant certifie que les appareils ci-dessus
référencés

START-S11

sont conformes & toutes les normes tech-
niques relativement au produit dans le do-
maine d’application des Directives Europée-
nnes 2006/42/CE, 2006/95/CE, 2004/108/CE
et 99/5/CEE

Toutes les essais de radiofréquence néces-
saires ont été effectués

EB TECHNOLOGY SRL
Corso Sempione 172/5
21052 Busto Arsizio (Va)
Italia

Cette déclaration est présentée sous la seule
responsabilié du constructeur et, si applica-
ble, de son représentant autorisé.

Busto Arsizio (Va) - Italia, 01/05/2012

ERNESTINO BANDERA
Administrateur

KONFORMITATSZERTIFIKAT

Der Unterzeichner bescheinigt, dass das
Produkt

START-S11

allen technischen Produktegesetzen, laut den
Europaische Gesetzen 2006/42/CE, 2006/95/
CE, 2004/108/CE e 99/5/CEE, entspricht.

Alle Radiofrequenzpriifungen haben bei der
nachstehenden Firma stattgefunden:

EB TECHNOLOGY SRL
Corso Sempione 172/5
21052 Busto Arsizio (Va)
Italia

Diese Bescheinigung wird unter der alleinigen
Verantwortung des Herstellers ausgestellt
und dort woanwenbar, auch unter der des
befugten Vertreters.

Busto Arsizio (Va) - Italia, 01/05/2012

ERNESTINO BANDERA
Verwalter

DECLARACION DE CONFORMIDAD

El abajo firmante, representante el fabricante
siguiente, declara que el equipo denominado

START-S11

es conforme con todas las normas técnicas
correspondientes al producto en el campo
de aplicacion de las Directivas Comunitarias
2006/42/CE, 2006/95/CE, 2004/108/CE y
99/5/CEE

Han sido realizadas todas las necesarias
pruebas de radiofrequencia.

EB TECHNOLOGY SRL
Corso Sempione 172/5

21052 Busto Arsizio (Va)
Italia

Esta declaracion se expide bajo la exclusiva
responsabilidad del fabricante y, si de apli-
cacion, de su representante autorizado.

Busto Arsizio (Va) - Italia, 01/05/2012

ERNESTINO BANDERA
Administrador

DECLARACAO DE CONFORMIDADE

O abaixo-assinado, represendo o seguinte
construtor declara que o aparelho denomi-

nado
START-S11

é conforme a todas as normas técnicas relati-
vas ao produto dentro o campo de aplicabili-
dade das Diretivas Comunitarias 2006/42/CE,
2006/95/CE, 2004/108/CE e 99/5/CEE

Foram executadas todas as necessarias pro-
vas de radio frequéncia.

EB TECHNOLOGY SRL
Corso Sempione 172/5
21052 Busto Arsizio (Va)
Italia

Esta declaragdo verm emitida somente com a
responsabilidade do construtor e, se aplicav-
el, do seu representante autorizado.

Busto Arsizio (Va) - Italia, 01/05/2012

ERNESTINO BANDERA
Administrador
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